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Sistema de Energía 
CleanSpace® CST ULTRA 

 
 

CODIGO DEL PRODUCTO CST1011 

NOMBRE DEL PRODUCTO Sistema de Energía CleanSpace CST ULTRA 

DESCRIPCIÓN El sistema de energía CleanSpace CST ULTRA consta de los siguientes elementos  : 

• 1 x CST1012 CST ULTRA Unidad de alimentación

• 1 x CST1019 CST Soporte para cuello  (Pequeño)

• 1 x CST1020 CST Soporte para cuello (Medio)

• 1 x PAF-1100 Cargador de batería

• 1 x Bolsa de transporte

• 1 x CST Instrucciones de uso

Nota 1: El sistema de energía CleanSpace CST ULTRA se entrega en una caja de empaque ecológica. 

Nota 2: El sistema de energía CleanSpace CST ULTRA NO incluye máscara ni arnés para la cabeza. 

Por favor, consulta las hojas de datos en las siguientes páginas para obtener más información. 

mailto:ordersUSA@cleanspacetechnology.com
http://www.cleanspaceusa.com/
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CODIGO DEL PRODUCTO  CST1012 

NOMBRE DEL PRODUCTO  Unidad de alimentación CleanSpace CST ULTRA  

DESCRIPCIÓN  

 

La Unidad de alimentación CleanSpace CST ULTRA es un dispositivo de protección respiratoria purificador 

de aire motorizado (PAPR) cuando se usa junto con los siguientes artículos compatibles: 

• Una media máscara CleanSpace CST con arnés de cabeza(CST1034, CST1035, CST1036), o 

• Una mascara completa CleanSpace CST (CST1017, CST1018), u 

• Una gama de filtros CleanSpace CST de alta eficiencia (HE) para partículas.  

Adecuado para su uso en entornos que requieren dispositivos de protección respiratoria contra 

biocontaminantes en el aire, partículas y polvo. 

La Unidad de alimentación CleanSpace CST ULTRA cuenta con tecnología Bluetooth™  y se conecta a la 

aplicación CleanSpace Smart App. Además, incluye acceso a Informes de Análisis, lo que permite un 

análisis detallado de los datos de uso y rendimiento. 

Para más detalles sobre la CleanSpace SMART App visite https://cleanspacetechnology.com/smart-app/ 

Para más detalles sobre los Informes de Análisis visite https://cleanspacetechnology.com/insights-report/ 

HOMOLOGACIONES  Normas & Clasificaciónes 

NIOSH        PAPR 

Clasificación IP65  

CARACTERÍSTICAS  • Ligero, compacto y cómodo 

• La Unidad de Alimentación esta completamente soportada por el arnés de cabeza, sin peso en el 

cuello 

• Teclado de dos botones con botón de encendido y botón de prueba de flujo para una operación 

sencilla  

• Tecnología AirSensit®: 

• Control de presión de la máscara y flujo de aire responsivo a la respiración 

• Gestión de la vida útil del filtro. 

• Gestión de la vida útil de la batería 

• Botones de liberación y ajuste de la máscara, aptos para manos con guantes 

• Tiempo prolongado de uso y corto tiempo de recarga de la batería 

• Tecnología de almacenamiento a largo plazo, mantiene la carga de la batería por 1 año. 

• Compatible con la aplicación CleanSpace Smart (disponible en Google Play y Apple App Store). 

• Los Informes de análisis ayudan a monitorear el uso del CST ULTRA, verificar la protección, 

optimizar el uso de los filtros y fomentar el cumplimiento en sitios con múltiples unidades. 

• Clasificación IP 65 : Resistente al ingreso de polvo y liquidos 

• Adecuado para entornos húmedos 

Unidad de Alimentación 
CleanSpace® CST ULTRA    
 

 

 

mailto:ordersUSA@cleanspacetechnology.com
http://www.cleanspaceusa.com/
https://cleanspacetechnology.com/smart-app/
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ALARMAS / ALERTAS  Alarma de batería baja 

Alerta de cambio de filtro (filtro obstruido o fecha de caducidad alcanzada)  

Alerta de filtro ausente 

ESPECIFICACIONES  • Peso del producto: 450 g (aprox) 

• Dimensiones del producto: 210 mm x 180 mm x 70 mm (aprox) 

• Flujo máximo de aire: 230 l/min 

• Factor de Protección Asignado (FPA): 50 (CleanSpace CST ULTRA con media máscara)  

• Factor de Protección Asignado (FPA): 1000 (CleanSpace CST ULTRA con máscara completa)  

• Batería: Polímero de litio 

• Tiempo de operación: Hasta 14 horas* 

• Tiempo de recarga de la batería: < 2 hours (hasta 95%) 

• Cargador adaptador de CA: Entrada 100 – 240V, 50 a 60Hz, salida 14.7Vdc ±5%, 24W 

 

 El tiempo de operación se ve afectado significativamente por el tipo de filtro, carga del filtro, 

sello de la máscara, ritmo de trabajo, altitud y otros factores. Los tiempos reales de operación 

pueden variar. 

CONDICIONES DE 
OPERACIÓN/USO 

 • Rango de temperature de uso: -10°C hasta +45°C (+14°F hasta +113°F) con humedad relativa         

< 90%  

• Limites de temperature de carga: 0°C hasta +35°C (+32°F hasta +95°F) 

ALMACENAMIENTO Y 
ELIMINACIÓN 

 • Condiciones de almacenamiento: +10°C hasta +30°C (+50°F hasta +86°F) con humedad relativa 

 < 75%  

• La carga de la batería se mantiene hasta por un año durante el almacenamiento 

• Guardar lejos de la luz solar directa, grasa y aceite. 

• Los componentes usados pueden haber estado expuestos a materiales peligrosos y no deben 

considerarse reciclables. Desechar los componentes usados según las regulaciones de la empresa y 

las autoridades locales. 

LIMPIEZA  • Usa toallitas de limpieza o un paño humedecido con agente limpiador para limpiar el exterior de la 

Unidad de Alimentación. 

• Con el filtro retirado, inserte el Tapón de Limpieza y Almacenamiento (CST1024) para sellar todas 

las aberturas (fuelle y entrada de aire del filtro). Lave la Unidad de Alimentación con agua tibia 

jabonosa (< 50°C) usando un cepillo suave o un paño sin pelusa. No sumerja la Unidad de 

Alimentación en agua. Enjuague con agua fresca para eliminar todo rastro del agente antes de retirar 

el Tapón de Limpieza y Almacenamiento. 

• No utilice disolventes, agua caliente, blanqueadores ni agentes químicos 

• Después de la limpieza, deje secar al aire o séquelo con un paño limpio sin pelusa. 

Nota: Consulte  https://cleanspacetechnology.com/product-resources/ para obtener información sobre 

productos y procesos de limpieza compatibles. 

APLICACIONES  El sistema CleanSpace CST ULTRA es ideal para aplicaciones que requieren un dispositivo de protección 

respiratoria contra contaminantes particulados en el aire (polvo, nieblas, humos), incluyendo biopeligros. 

Está diseñado para ofrecer protección respiratoria en entornos con alto contenido de polvo, especialmente 

donde se necesita tolerancia al agua. 

Ejemplos de uso: Minería, Soldadura, Investigación de incendios. 

mailto:ordersUSA@cleanspacetechnology.com
http://www.cleanspaceusa.com/
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El sistema CleanSpace CST ULTRA (CST1011), que incluye la Unidad de Alimentación CleanSpace CST 

ULTRA (CST1012), es adecuado para aplicaciones que requieren descontaminación 

LIMITACIONES  Los dispositivos de protección respiratoria CleanSpace son sistemas de filtración de aire asistidos por 

ventilador y de presión positiva. Están diseñados para usarse en entornos donde hay suficiente oxígeno 

para respirar de manera segura. No utilice los dispositivos de protección respiratoria CleanSpace en 

atmósferas inmediatamente peligrosas para la vida o la salud (IDLH), para protegerse contra 

gases/vapores que no puedan filtrarse, ni en atmósferas con enriquecimiento o deficiencia de oxígeno.. 

FORMACIÓN  Contacte ordersUSA@cleanspacetechnology.com o visite CleanSpace Website para más detalles. 

GARANTÍA  Visite www.cleanspaceusa.com/warranty  para leer información importante sobre la garantía. Las piezas 

consumibles están garantizadas hasta el momento de su uso, siempre que hayan sido almacenadas 

correctamente y estén dentro de su fecha de caducidad.  

mailto:ordersUSA@cleanspacetechnology.com
http://www.cleanspaceusa.com/
mailto:ordersUSA@cleanspacetechnology.com
http://www.cleanspaceusa.com/
http://www.cleanspaceusa.com/warranty
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Soporte de cuello CleanSpace® CST   
 
 
 

 
 

CODGIO DEL PRODUCTO  CST1019 (Pequeño), CST1020 (Medio) 

NOMBRE DEL PRODUCTO  Soporte de cuello CleanSpace CST  

DESCRIPCIÓN  Los soportes de cuello CleanSpace CST están diseñados específicamente para ofrecer opciones 

adicionales de posicionamiento de la unidad de alimentación, garantizando la comodidad óptima del 

usuario. Son compatibles con la Unidad de Alimentación CleanSpace CST PRO (CST1002) y la Unidad de 

Alimentación CleanSpace CST ULTRA (CST1012).  

Un soporte de cuello CleanSpace CST se engancha directamente en el dispositivo y se cambia fácilmente 

CARACTERÍSTICAS  • Diseñado para brindar comodidad durante largos periodos 

• Disponible en 2 tamaños para adaptarse a diferentes tamaños de cuello. 

• Permite espacio entre el usuario y la unidad de alimentación para mayor ventilación. 

• El soporte de cuello es articulado, lo que permite un movimiento completo de la cabeza. 

• Diseñado para uso prolongado en entornos exigentes 

ESPECIFICACIONES  • Peso del producto:  CST1019: 8 g, CST1020: 9 g 

• Dimensiones del producto: CST1019: 120 mm x 60 mm x 45 mm, CST1020: 120 mm x 50 mm x 50 mm  

(approx) 

MATERIALES  Polipropileno 

CONDICIONES DE 
OPERACIÓN/USO 

 • Rango de temperatura de uso: -10°C a +45°C (14°F a +113°F) con humedad relativa < 90%   

ALMACENAMIENTO Y 
ELIMINACIÓN 

 • Almacenar lejos de la luz solar directa, grasa y aceite 

• Los componentes usados pueden haber estado expuestos a materiales peligrosos y no deben 

considerarse reciclables. Elimine los componentes usados conforme a las normativas de la empresa y 

las autoridades locales 

LIMPIEZA  • Lavar a mano en agua tibia (< 50 °C) con jabón y enjuagar 

• No usar solventes, agua caliente, blanqueadores ni agentes químicos 

• Después de la limpieza, dejar secar al aire o secar con un paño limpio sin pelusa. 

Nota: Consulta https://cleanspacetechnology.com/product-resources/ para productos y procesos de 

limpieza compatibles 

mailto:ordersUSA@cleanspacetechnology.com
http://www.cleanspaceusa.com/
https://cleanspacetechnology.com/product-resources/
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APLICACIONES  El dispositivo CleanSpace CST ULTRA (CST1010) equipado con un soporte de cuello CleanSpace CST es 

adecuado para aplicaciones donde se requiere descontaminación. 

LIMITACIONES  Los dispositivos CleanSpace son sistemas de filtración de aire asistidos por ventilador y de presión 

positiva, diseñados para usarse en entornos donde haya suficiente oxígeno para respirar de manera 

segura. No utilice los respiradores CleanSpace en atmósferas que representen un peligro inmediato para la 

vida o la salud (IDLH), para proteger contra gases o vapores que no puedan ser filtrados, ni en atmósferas 

con enriquecimiento o deficiencia de oxígeno. 

FORMACIÓN  Contacta ordersUSA@cleanspacetechnology.com o visita la web  CleanSpace Website para mas detalles 

GARANTÍA  Visita http://www.cleanspaceusa.com/warranty para leer información importante sobre la garantía. Las 

piezas consumibles están garantizadas hasta el momento de uso, siempre que hayan sido almacenadas 

correctamente y estén dentro de su fecha de caducidad. 

mailto:ordersUSA@cleanspacetechnology.com
http://www.cleanspaceusa.com/
mailto:ordersUSA@cleanspacetechnology.com
http://www.cleanspaceusa.com/
http://www.cleanspaceusa.com/warranty
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CleanSpace® Cargador de batería 
(todos los modelos) 
 

 

 

 

 

 

CÓDIGO DEL PRODUCTO  PAF-1100 

NOMBRE DEL PRODUCTO  Cargador de batería CleanSpace® (todos los modelos) 

DESCRIPCIÓN  El cargador de batería CleanSpace está diseñado específicamente para recargar la batería interna de 

polímero de ion-litio de todas las unidades de energía CleanSpace que requieren conectores NEMA 

(Norteamérica y otros países que utilizan los estándares establecidos por la Asociación Nacional de 

Fabricantes Eléctricos de EE. UU. 

ESPECIFICACIONES  • Peso del producto: 110 g 

• Dimensiones del producto: 163mm x 95mm x 70mm (approx) 

CONDICIONES DE 
OPERACIÓN/USO 

 • Almacenamiento y uso: -10°C hasta +45°C (-14°F hasta +113°F) con una humedad relativa <90%  

ALMACENAMIENTO Y 
ELIMINACIÓN 

 

 • Condiciones de almacenamiento: +10°C hasta +30°C (+50°F hasta +86°F) con una humedad relativa < 

75% 

• Almacenar lejos de la luz solar directa, grasa y aceite  

• Los componentes usados pueden haber estado expuestos a materiales peligrosos y no deben 

considerarse reciclables. Elimine los componentes usados conforme a las normativas de la empresa y 

las autoridades locales 

LIMITACIONES  No recargar en un entorno con fuerte interferencias eléctricas, por ejemplo, cerca de equipos de soldadura. 

El cargador no es intrínsecamente seguro y no debe utilizarse en entornos potencialmente explosivos. 

FORMACIÓN  Contacte sales@cleanspacetechnology.com  o visite la página web CleanSpace 

GARANTÍA  Visita http://www.cleanspaceusa.com/warranty para leer información importante sobre la garantía. Las 

piezas consumibles están garantizadas hasta el momento de uso, siempre que hayan sido almacenadas 

correctamente y estén dentro de su fecha de caducidad. 

mailto:ordersUSA@cleanspacetechnology.com
http://www.cleanspaceusa.com/
mailto:sales@cleanspacetechnology.com
https://cleanspacetechnology.com/training/
http://www.cleanspaceusa.com/warranty
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